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Va multumim pentru alegerea produsului nostru.
Pentru o functionare corecta, va rugam sa cititi si sa pastrati cu atentie acest manual.



Notificari de functionare
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Nota:

Graficele din acest manual sunt doar pentru referinta. Va rugam sa consultati produsele
reale pentru detalii specifice.




Zona de operare

® Acest dezumidificator este destinat exclusiv utilizarii in spatii interioare rezidentiale. Nu
trebuie utilizatd pentru aplicatii comerciale sau industriale.
® Asczati dezumidificatorul pe o suprafata planad si stabila

® Un dezumidificator care functioneaza in interior nu va
avea niciun efect in uscarea unei camere adiacente zona
inchisa, cum ar fi un dulap.

® Asezati dezumidificatorul intr-o zond in care
temperatura nu va fi mai mica de 5°C sau peste 32°C.

® Lisati cel putin 20-30 cm de spatiu de aer pe toate laturile unitatii.

e inchideti toate usile, ferestrele si alte deschideri exterioare ale camerei pentru a
imbunatati efectul de lucru.

® Vi rugdm sa pastrati intrarea/iesirea de aer curate si neobturate.

® Nu folositi un dezumidificator in baie.

® Evitati lumina directd a soarelui.

Sus: 30 cm sau mai mult

Stanga: 20 cm sau mai mult Dreapta: 20 cm sau mai mult

Observatii:

Dezumidificatorul are role pentru a facilita amplasarea. Nu Incercati sa rotiti dezumidificatorul pe covor sau
peste obiecte. In caz contrar, apa se poate varsa, iar dezumidificatorul se poate bloca din cauza obiectelor.



Precautii de siguranta

® Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta incepand de la 8 ani si de persoane cu
capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsd de experientd si cunostinte,
daca au fost supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea aparatului in conditii de
sigurantd si dacd inteleg pericolele implicate.

o inainte de utilizare, va rugdm si verificati daca cablul de alimentare este conform cu
cerinta indicatd pe placuta de identificare.

e fnainte de curdtare, va rugdm sa opriti si sa scoateti din priza dezumidificatorul.

® Asigurati-va ca cablul de alimentare nu este presat de niciun obiect dur.

® Nu scoateti fisa de alimentare si nu miscati unitatea tragand de cablul de alimentare.

® Nu utilizati nicio aplicatie de incalzire in apropierea dezumidificatorului.

® Nu scoateti fisa de alimentare cu mainile ude.

® Vi rugam sa utilizati cablul de alimentare cu impamantare si sa va asigurati ca este
bine conectat si nu este deteriorat.

® Copiii si persoanele cu handicap nu au voie sa utilizeze dezumidificatorul fara
supraveghere.

Echipament radio

Benzile de frecventi pe care functioneazi radioul sunt de 2,4 GHz, iar puterea radiotelefonici maximai este de

20 dBm Max.

® Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.

® Eyvitati ca copiii sa se joace sau sa se catere pe dezumidificator.

® Nu asezati dezumidificatorul sub obiecte care picura.

® Functia de memorie este inclusa in acest dezumidificator. Atunci cidnd nimeni nu are grija
de aparat, va rugam sa-1 opriti si sd scoateti fisa de alimentare sau sa deconectati
alimentarea.

® Nu reparati sau dezasamblati singur unitatea.

® Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de producator, de
agentul sau de service sau de persoane calificate in mod similar, pentru a evita un
pericol.

® Curatarea si intretinerea de catre utilizator nu trebuie sa fie efectuate de copii fara
supraveghere.

® Daca apare o stare anormala (de exemplu, miros de arsura), va rugam sa deconectati
imediat alimentarea si apoi contactati distribuitorul local.

® Dezumidificatorul nu poate fi aruncat peste tot. Daca doriti sa scapati de acest
dezumidificator, va rugam sa consultati centrul local de eliminare a deseurilor sau centrul
de servicii de informare cu privire la ce trebuie sa faceti.

AVERTISMENT

Nu utilizati mijloace de accelerare a procesului de dezghetare sau de curatare, altele\d&eftieetekiérmandate

de producitor. aparatul trebuie depozitat intr-o incapere fara surse de aprindere care functioneaza continuu

(de exemplu: flacari deschise, un aparat pe gaz in functiune sau un incélzitor electric in functiune. Nu

strapungeti si nu ardeti.Fiti constienti de faptul ca agentii frigorifici pot sd nu contind miros. The cantitatea
maxima de incarcare cu agent frigorific: 60 g .atunci cand aparatul

functionare defectuoasd, nu o reparati singur. Va rugam sa contactati o organizatie profesionald sau un personal de
intretinere calificat profesional sau o organizatie de service recomandata de furnizor pentru reparatii!




Denumirea

Partea din fata

lesire aer

Partea din spate

PANOUL DE
CONTROL

MANA

ROLETE

FILTRU DE AER

CUPA DE APA



Verificati inainte de functionare

Inainte de utilizare, verificati mai intai daca flotorul este pozitionat corect.. Mai jos sunt
pasii de verificare:

1. Tineti manerele de pe ambele parti ale galetii de apa si trageti-o afard urmand directia sagetii.

Verificati daca plutitorul din rezervorul de apa este pozitionat corect. Este posibil sa fi fost
sdeplasat putin dupa un transport indelungat. Daca nu este amplasata corect, mutati-o manual
n pozitia corectd. va rugam sa scoateti manerul si sa verificati.

1

Operatiunea de dezghetare

Evaporatorul din dezumidificator se poate dezgheta automat daca este utilizat in
temperatura camerei mai mica de 18°C. Procesul de dezghetare poate porni si functiona pentru un anumit timp
(aproximativ 5 minute) automat la fiecare 25 de minute sau chiar
mai mult.-fn timpul operatiunii de dezghetare, functia de dezumidificare si functia de
purificare a aerului se pot intrerupe.-Va rugam sa nu opriti intrerupatorul sau sa nu scoateti
stecherul de alimentare al dezumidificatorului in timpul operatiunii de dezghetare.
Acest dezumidificator nu poate fi aplicabil pentru a mentine temperaturi extrem de scazute.
Scopul dezumidificatorului este de a elimina umiditatea ridicatd neplacuta din viata de zi
cu zi si de a usca lucrurile umede.
Dar nu poate fi utilizat pentru a mentine temperatura extrem de scazuta



Metoda de functionare
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Observatii:
® Gileata de apa trebuie instalata corect pentru ca dezumidificatorul sa functioneze.

® Nu scoateti gédleata in timp ce unitatea este in functiune.
® Daca doriti sa utilizati furtunul de scurgere pentru a evacua apa, va rugam sa instalati
furtunul conform sectiunii "Metoda de scurgere".

® La fiecare apasare a butonului efectiv de pe panoul de control se va emite un sunet
|lbipH.

Functiile de baza ale butoanelor

Apasati acest buton pentru a porni/opri dezumidificatorul. Butonul Stant-By

Setiri umiditate
Setati umiditatea, setati intervalul de 30%-80%

Daca apasati acest buton timp de 5 secunde, veti vedea nivelul actual al temperaturii din camera.

Nivelurile normale de umiditate sunt de 45-50%. Umiditatea actuala a camerei ar trebui sa fie mai mare decat ce:
setatd de utilizator. Dacd apasati acest buton timp de 5 secunde, veti vedea nivelul actual al temperaturii din camera.

Modul somn

Dupa intrarea in modul somn, lumina din panoul de control se inchide
Purificator de aer

Daca alegeti compresorul nu mai functioneaza siSunitatea functioneaza doar ca purificator de aer



Blocarea cladrii
Apasati lung 5 secunde pentru blocare
Din nou, apasati lung 5 secunde pentru a debloca

Buton viteza ventilator

Apasand acest buton se poate seta viteza ventilatorului in mod circular ca: Mare, Mic.
Indicatorul corespunzator va fi aprins pentru fiecare viteza a ventilatorului. Selectia este posibild numai in
optiunea de dezumidificare Normal.

Buton temporizator
Apasati acest buton pentru a seta activarea sau dezactivarea temporizatorului (interval de temporizare 01~24h).

® Setati Timer Off:

Cand unitatea este pornitd, apasati acest buton si indicatorul Timer va clipi. Timerul va
creste de fiecare datd cand apasati butonul cu 01 péna la 24 h.
Cand timpul este setat, asteptati S5s sau apasati acest buton pentru a porni aceasta functie.

® Anularea opririi cronometrului:
In conditiile in care aceasta functie este activata, apasati butonul TIMER pana cand ecranul
cronometrului 00 h

® Setare activare temporizator:

Cand unitatea este opritd, apasati acest buton si indicatorul temporizator va clipi.
Timerul va creste de fiecare data cand apasati butonul cu 01 pana la 24 h.
Cand timpul este setat, asteptati 5s sau apasati acest buton pentru a porni aceasta functie.

® Anulati activarea temporizatorului:
In conditiile in care aceasta functie este activata, apasati butonul TIMER pana cand ecranul
cronometrului 00 h

® Intervalul de temporizare: 01~24 ore.

Butonul Mod dezumidificare
Apasati acest buton pentru a selecta diferite tipuri de mod de lucru. Dupa fiecare apasare a
acestui buton, modul va comuta intre optiunile de mai jos
e Normal
*  Automat
®  Puternic

®  Panze uscate.



¢  Normal

Puteti seta umiditatea tinta 30 % - 80 % si puteti seta viteza ventilatorului dupa cum doriti.

*  Automat
in aceasta optiune, aparatul functioneaza fara niciun set de umiditate, dar turatia ventilatorului este automat
la turatic REDUSA. In aceasta optiune nu puteti seta umiditatea, unitatea functioneazi continuu.

*  Puternic

in aceastd optiune, unitatea functioneazi fara niciun set de umiditate, dar viteza

ventilatorului este automat la viteza mare. In aceastd optiune nu puteti seta umiditatea,

unitatea functioneaza continuu.

*  Panze uscate
In aceastd optiune, unitatea functioneazi corespunzitor pentru a v usca carpele, viteza ventilatorului
fiind setatd automat la turatie mare. In aceasta optiune nu puteti seta umiditatea unitatea functioneaza.

Alte instructiuni

1. Avertizare alarma

Daca gileata este plind sau nu este blocata la locul ei pentru mai mult de 3 minute, soneria se va
declansa timp de 20 de secunde pentru a va reaminti sd goliti géleata sau sd o puneti inapoi la
locul corect.

2. Oprire automata
Cand galeata este plind, indepartatd sau nu este plasata corect sau umiditatea este cu 5% mai
mica decat umiditatea setatd, unitatea se va opri automat.

3. Functia de memorare
Daca se intrerupe alimentarea, toate setarile de control sunt retinute. Astfel, atunci cand este
restabilitd alimentarea, unitatea va porni din nou in setdrile in care se afla cand a fost
pierduta alimentarea.

4. Lumind plind de apa
Aceasta indica faptul ca géleata este plina sau cd a fost scoasa sau nu a fost asezata corect.

Functia IONIC+UV-C

® Conectati aparatul la reteaua electrica. Aparatul este in modul de asteptare.
® Apisati butonul ON / OFF pentru a porni / opri aparatul.

¢ Cand aparatul este pornit, functia IONIC si lampa UV C pornesc automat si permanent.
Aceasta nu este dezactivata prin nicio optiune.

® Functia IONIC imbogiateste aerul cu ioni negativi benefici, elimina praful si curdta aerul din
incapere. Este potrivita pentru persoanele care sufera de alergii.

® Lampa UV-C ajutd la eliminarea mirosurilor nedorite si a microorganismelor daunatoare



Optiune de scurgere
Optiunea 1 Golire manuala

Note:

® Nu scoateti galeata atunci cand unitatea este in functiune sau tocmai s-a oprit.

e in caz contrar, este posibil si se scurgd apa pe podea.

® Nu utilizati furtunul daca utilizati galeata pentru colectarea apei. Atunci cand furtunul
este conectat, apa va fi evacuata prin acesta in loc sd ajunga in géleata.

1. Tineti manerele de pe ambele parti ale galetii de apa si trageti-o afard urmand directia sagetii.
(Atentie: Trageti géleata afara cu atentie apa se poate varsa din galeatd pe podea.

2. Goliti gileata apucAnd manerul din partea superioard a giletii cu 0 mand si apucind
fundul galetii cu cealaltd mana.




Optiune 2 Furtun de scurgere

1. Furtunul este furnizat, astfel incat utilizatorul trebuie sa il pregiteasca in avans.
[Dimensiune: Firul furtunului trebuie sa aiba un diametru exterior de 10 mm si o lungime de 1 metru ]

2. Scoateti gileata din unitate conform instructiunilor.

3. Insurubati furtunul de scurgere pe duzi si asigurati-vi ci este bine fixat.

4. Inlocuiti gileata. Asigurati-va ca furtunul de scurgere trece prin orificiul de scurgere al giletii si este orientat
in jos. Conduceti furtunul catre scurgerea din podea si apoi acoperiti orificiul cu un capac. Retineti ca furtunul
de scurgere nu trebuie apasat, altfel apa nu poate fi evacuata.

Nota: Cand doriti si scoateti furtunul de scurgere, pregititi un recipient pentru a colecta apa

din duza.

Setati un filtru de aer curat la un dezumidificator.
Observatii:
Durata de viata a filtrului ionic si de carbon se bazeaza pe mediul
aerului, in mod normal se inlocuieste dupa 1 an Daca este murdar, curatati praful sau resturile cu o

perie si scoateti-1 la soare.



Curatare si intretinere

Avertisment:

Inainte de curatare, opriti dezumidificatorul si deconectati alimentarea cu energie electrica. In caz contrar,
acesta poate duce la soc electric.

Nu spalati dezumidificatorul cu apa, deoarece acest lucru poate provoca electrocutare.
Nu utilizati lichide volatile (cum ar fi diluant sau benzind) pentru a curata dezumidificatorul.

In caz contrar, va deteriora aspectul unitatii.

1. Grila si carcasa
Pentru a curdta
carcasa:

Cand exista praf pe carcasa, utilizati un prosop moale pentru
pentru a-1 sterge de praf; Cand carcasa este foarte murdara
(unsuroasa), utilizati detergent usor pentru a o curata.

Pentru a curdta grila: Utilizati un colector de praf sau o perie.

2. Gileatd de apa

® La fiecare cateva saptamani, curdtati gileata pentru a preveni dezvoltarea mucegaiului, a
mucegaiului si a bacteriilor. Utilizati o perie moale pentru a curdta géleata si apoi clatiti-o.
Atentie:

® Nu folositi dezumidificatorul fara filtru.

In caz contrar, evaporatorul va prinde praf si va afecta
performanta unitatii..

® Nu uscati filtrul de aer cu foc sau uscitor de par electric. In caz contrar, filtrul de aer poate
fi deformat sau poate lua foc.

® Nu utilizati captator de praf sau perie pentru a curita filtrul de aer. in caz contrar, filtrul
de aer poate fi distrus

Verificare inainte de utilizare

® Verificati daca iesirea de aer este blocata.
® Verificati daca fisa de alimentare si priza de alimentare sunt in stare buna.
e Verificati daca filtrul de aer este curat.

® Verificati daca furtunul de scurgere este deteriorat.

Depozitare pe termen lung
Daca nu veti utiliza dezumidificatorul pentru o perioada lunga de timp, va sugeram sa urmati instructiunile de
mai jos pentru a mentine unitatea in stare buna.

® Asigurati-va ca galeata este libera de apa si ca furtunul de scurgere este indepartat.
® Deconectati dezumidificatorul si impachetati cablul de alimentare.

® Curatati unitatea si infasurati-o bine pentru a preveni acumularea de praf.
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Rezolvarea problemelor

® Nu toate problemele de mai jos sunt disfunctionalitati.

Problema

Dezumidificatorul nu
functioneaza. Controalele
nu pot fi setate.

Zgomotul creste brusc in timpul

functionarii.

Umiditatea nu scade.

Putin sau niciun efect
in dezumidificare

La prima punere in
functiune, aerul emis are un
miros de mucegai.

Unitatea are zgomote.

Se aude un sunet suierator.

Cauze posibile

® Unitatea functioneaza intr-o zond in care temperatura
mai mare de 32°C sau mai mica de 5°C.

® Cupa este plina.

e Putere Zgomotul va furnizaproblema de crestere. daca
compresorul tocmai a pornit.

o Unitatea este amplasata pe o podea neuniforma.

e Suprafata care trebuie dezumidificata este prea mare. Este posibil ca
capacitatea dezumidificatorului dvs. sa nu fie adecvata.
® Usile sunt deschise.

® Este posibil sa existe un dispozitiv care produce vapori
in camera.

® Temperatura camerei este prea scazuta.

® Nivelul de umiditate poate fi setat necorespunzator.

® Dacd unitatea functioneaza intr-o camera in care temperatura
este Intre 5 si 15 °C, acesta va incepe sa se dezghete
automat. Compresorul se va opri pentru o perioada scurta
de timp(ventilatorul va functiona in turatie mare).

Cand unitatea termina dezghetarea, va reveni la functionarea normala.

® Din cauza cresterii temperaturii schimbatorului de caldura,
aerul poate avea un miros ciudat la inceput.

e Este posibil sa se auda zgomot daca aparatul functioneaza
pe podea din lemn.

e Normal. Acesta este sunetul fluxului de agent frigorific.

11



® Problema scurgerilor de apa.

Problema

Cauze posibile

Solutie

Cand se utilizeaza
furtunul de scurgere, in
galeatd rimane apa

® Examinati imbinarea de scurgere.

® Conectati bine imbinarea de
scurgere.

® Furtunul de scurgere nu este
instalat corect.

o indepirtati obstacolul de la
furtunul de scurgere.

® Furtunul de scurgere nu este
instalat corect.

® Scoateti furtunul de scurgere si
inlocuiti-1. Asigurati-va ca
furtunul este instalat corect.
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e Dezumidificatorul nu porneste.

Problema Cauze posibile Solutie

. e e o - . ® Goliti galeata si inlocuiti-o.
Indicatorul gileata plinda @ Galeata nu este plasata

este aprins. corespunzator. ® Daci doriti ca uscatorul de aer,

) . ® Apa este plina in galeata.
Unitatea poate functiona e Gileata a fost scoasi.
in mod normal, dar se poate ® Umiditatea este setatd prea apasati butonul - pentru a
mare. nu porneste. reduce pentru ca unitatea sa

dezumidifice continuu.

Coduri de functionare defectuoasa Unitati Stare

a unitatii

Cod Dispay "E1" — Senzorul de umiditate este deteriorat

Cod afisaj "E2" — Senzorul de temperatura este
deteriorat

Procedura de dezghetare
Va rugam sa retineti daca temperatura camerei este mai mica de 24 °C, unitatea va porni functia de dezghetare!
224°C: fara dezghetare
18-23°C: 2 ore de dezumidificare, apoi 5 minute de dezghetare, ciclu;
12-18°C: 25 de minute de dezumidificare, apoi 5 minute de dezghetare, ciclu;
5-12°C: 20 de minute de dezumidificare, apoi 5 minute de dezghetare, ciclu; 5-12°C

<5°C: protectia unitatii, compresorul pornit, ventilatorul pornit. Toate modurile de functionare nu pot fi activate, cu
exceptia
modul de circulatie a aerului.

e Dezumidificatorul nu usuca aerul asa cum ar trebui..,

Verificati daca existd vreun ® Asigurati-va ca nu exista perdele,
obstacol in jurul unitatii. obloane sau mobilier care si blocheze
dezumidificatorul

. PYSEANE o Curatati filtrul.
Performant slabi de Filtrul de aer este prafuit si blocat. tat

dezumidificare ® Asigurati-va ca toate usile si

ferestrele si alte deschideri catre
Usile si ferestrele sunt exterior au fost
lasate deschise. inchise.

® Temperatura ridicata este benefica
pentru dezumidificator.
Temperatura scazuta va reduce
eficienta de functionare a
aparatului. Acest aparat trebuie sa
functioneze intr-un loc in care
temperatura este peste 5 °C.

Temperatura camerei este
prea scazuta.
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Specificatii WIFI

Model: WBR3

Standard: IEEE 802.11 b/g/n Tip antena:

Antena PCB Frecventa WIFI: 2.4G

Putere maxima transmisa: 20 dBm Dimensiune maxima:
18x23.5x3.1 (mm)

Temperatura de functionare: -20 ° C ~ 85°C Umiditatea
de functionare: 10% ~ 85%

Putere de intrare: DC 3V-3.6V

RO : DECLARATIE SIMPLIFICATA DE CONFORMITATE UE Prin prezenta, Ningbo Fuda Intelligent
Technology Co., Ltd declara ca echipamentul radio de tip R-95020 Genius 20 este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE. Textul integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmatoarea adresa de internet:

www.vassilias.gr
GR : ANAOYZTEYMENH AHAQZH 2YMMOP®QZIHZ EE

Me tnv napovoa o/n Ningbo Fuda Intelligent Technology Co., Ltd 8nAwv 6Tt 0 padlos€onAiopdg tou R-
95020 Genius 20 mAnpoi tv o8nyia 2014/53/EEE. To mAnpeg keipevo tng SnAwong cuppopdwong EE SiatiBetat
otnv akoAoubn otooehiba oto Sladiktuo: www.vassilias.gr

BG :KPATKA AEKNAPALMA 3A CbOTBETCTBUE
C Hactoswoto, Ningbo Fuda Intelligent Technology Co., Ltd aeknapupa, ye pagnuoCbOPBIKEHNETO TUN
R-95020 Genius 20 e B cboTBetcTBue ¢ [mpektnsa 2014/53 / EC.
MbAHMAT TeKcT Ha EC aeknapaumsTa 3a CbOTBETCTBME € AOCTbMNEH Ha CNeAHUA UHTEPHET agpec:
www.vassilias.bg

RO: DECLARATIE DE CONFORMITATE EU SIMPLIFICATA

Ningbo Fuda Intelligent Technology Co., Ltd declara ca echipamentele radio WI-Fi tip R-95020 Genius
20 sunt conforme cu directiva 2014/53/EU. Textul complet al declaratiei de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresa de internet: http://vassilias.ro

CZ: ZJEDNODUSENE EU PROHLASENI O SHODE

Ningbo Fuda Intelligent Technology Co., Ltd timto prohlasuje, Ze radiové zafizeni typu R-95020 Genius
20 je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na nasledujici
internetové adrese: www.rohnson.cz

SK: ZJEDNODUSENE EU VYHLASENIE O ZHODE Ningbo Fuda Intelligent Technology Co., Ltd tymto
vyhlasuje, 7e radiové zariadenie typu R-95020 Genius 20 je v stlade so smernicou 2014/53/EU. Uplné znenie EU
vyhldsenia o zhode je k dispozicii na nasledujucej internetovej adrese: www.rohnson.cz


http://www.vassilias.gr/
http://www.vassilias.gr/
http://www.vassilias.bg/
http://vassilias.ro/
http://www.rohnson.cz/
http://www.rohnson.cz/

INFORMATII IMPORTANTE PENTRU ELIMINAREA CORECTA A PRODUSULUI iN CONFORMITATE
CU DIRECTIVA CE 2002/96/CE.

La sfarsitul duratei sale de viata, produsul nu trebuie eliminat ca deseu urban.

Acesta trebuie dus la un centru special de colectare diferentiatd a deseurilor al autoritatii locale sau la un
distribuitor care ofera acest serviciu.

Eliminarea separati a unui aparat electrocasnic evita posibilele consecinte negative pentru mediu si
sanatate, care decurg din eliminarea necorespunzatoare si permite recuperarea materialelor
componente pentru a obtine economii semnificative de energie si resurse. Pentru a reaminti
necesitatea de a elimina separat aparatele de uz casnic, produsul este marcat cu o pubela cu roti
barata.



